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;PUEDE UN LUGAR EXISTIR SIN APARECER EN EL MAPA?

En el colegio, la profesora pide a los nifios que sefialen en el mapa el pais de origen
de sus familias. Layla busca y busca, pero no encuentra nada.
Confundida y triste, regresa a casa.

Layla preguntara a su abuela, a su abuelo y a su madre. La pequefa entendera la historia
de Palestina y por qué los miembros de su familia son refugiados.

“Hay personas que dicen que Palestina no existe. Que no existimos.

Pero sus mapas no pueden borrarnos”.
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Para Malak,
el alma de mi alma.

Maysa Odeh

Para Mama,
mi unico hogar en el exilio.

Aliaa Betawi
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En la clase de Layla, las nifias y nifios tienen diferentes origenes.

Un dia, la maestra puso en el suelo un mapamundi gigantesco

y pregunto:

—¢Quién sabria indicar de donde viene su familia?

Muchos comenzaron a contar con orgullo

las historias de sus familias.
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Cuando lleg6 el turno de Layla, buscé... y no encontré nada.

B

—Maestra, ¢por qué Palestina no esta en el mapa? —pregunto.



Layla se sinti6 triste y confundida. M

Necesitaba entender, necesitaba respuestas.
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Cuando Layla lleg6 a casa, sali6
al jardin. Alli estaba su abuelo,

cuidando de las parras.

Layla se acerco y él
sonrié como si viera la salida
del sol por primera vez

en su vida.
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—¢:Como te ha ido el dia, mi vida? —pregunto.

Mientras el abuelo regaba las flores, ella le conto

lo que habia pasado en el colegio.
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Su abuelo la miré a los ojos, pr&(;cupadm
Después, saco de su bolsillo una pe&uena

libreta y se puso a dibujar. by

o Nl st SN e 1 oo WS



Primero, dibujé el contorno de lo que parecia
un diente antiguo, parecido a los fésiles del
libro de dinosaurios de Layla. Luego, al oeste, ey
trazo olas de mar; al este, lineas y fronteras. ‘
Con mano firme, hizo pequefios circulos

y dio vida a ciudades y pueblos con
nombres que su nieta nunca habia
escuchado antes. En uno de esos

circulos escribio:

“Huwara: nuestro hogar”.
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Cuando termind, arrancé la hoja con

| cuidado, la dobl6 y se la entregé a Layla.

—Aqui tienes tu mapa, corazén —le dijo—.
Un regalo de tu abuelo. Ensénaselo a tu
maestra, para que toda tu clase

pueda aprender también.



Cuando Layla entr6 en casa, su abuela estaba Mientras rellenaban juntas la masa, con una mezcla especial
b ] p
preparando su plato favorito: fatayer, empanadillas

de espinacas, nueces y especias como el sumac y la pimienta roja,
arabes de espinacas. Layla se lavo las manos

para ayudarla.
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L /"" i 4 Layla pregunto:
N \ e/ ' —Abuela, ¢por qué Palestina

no esta en el mapa?

Su abuela la mir6 fijamente
y, después, comenz6 a hablar, =

como si estuviera en otro lugar. : i



—Los soldados, armados, llegaron con sus tanques. Yo llevaba a tu madre en brazos.
Escapé hasta el rio Jordan para para que no hicieran dafio a nuestra familia.

-
Los soldados destruyeron nuestros pueblos y, después, les cambiaron de nombre.

Quemaron los campos y los olivos. Tuvimos que dejar atras nuestras casas

y a muchos de nuestros seres queridos.
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